GOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION FROM JOHN
|

Why did Jesus die?

1. Man by nature does evil (wrong).

YON 3:19 DJwa matheri mi ame, kapa amotha an der ka adaru, kere afem an bathar asum pathasi amotha,
atesoma-e mayas man ma yi malas.

We are all sinners!

2. By that nature we are condemned.

YON 6:40 kotay-e maselo ma owe som mi mi ame, kapa wuni o wuni owe ma nank aWan, owa 2 lane ko, o ta
sotho anesam thabana, owa i ti yokas ko ka anrey alapso.

YON 3:18 Dwe ma lane ko-e 2 sotho he matheri, kere owe te lane ko-e, a po ka son matheri, pakasife 2 tha lane
he ka anes na aWan ka Kuru 2 kom gbo son.



YON 3:36 Konaowe ma lane ka oWan 2 ba anesam thabana: kere wuni owe ma te lane ka oWan-e, 2 ba he
kanank anesam; kere raban ra Kuru ra rensa ko.

There is a cost for sin!

3. Jesus was in the world and he died for us.

YON 14:6 Yisosan o pa ro nan, Minen yi aron, yi taten, yi anesam: wuni o wuni 2 gbali he der ka aKas thambe 2
tan ka kata kami.

YON 3:17 kotay-e Kuru 2 som he aWan kon ka adaru ta kathonkas adaru, 2 som ko ta kakisis adaru.

YON 1:10 D yika adaru, owa kona bempa adaru, kere adaru ro te he ka. Kere na be ana malane ko-e, 2 son na
mamari ta kasake awuth na Kuru, hali nan ana lane ka anes nan:

4. Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s
word for it, and trust Jesus alone!

MAYJS MA ANSOM 4:12 DJwa kakisi ka yi he ka wuni o wuni ulom, kotay-e, nes o nes alom an yi he ka adaru
are ana a san katon ka anfam ro sa gbali satha kakisi.

ANEFISDS 2:8-9 kotay-e ra abona a kisis nu asabu na kalang; pa yi he ka anfasa a nu, pa yi anboya na Kuru
Masaba.

TAYTOS 3:5 o kisis su, pa yi he salata mayas malompi ama sa pon yo, kere 2 kisis su asabu na anney non, ka
kafethar ake kal kom ofu, de yi ka kafusas ka 2Yina masam,

5. You must believe on the Lord and you will have everlasting life!

YON 5:24 Tentene i kane nu, Kono owe ma tal arim ra mi, owa 2 lane owe som mi-e, 2 ba anesam thabana, 2 ba
he to kasatha matheri; kere 2 po thas rafi kako ka anesam.



YON 6:47 | kane nu tenteng, Dwe lane mi 2 ba anesam thabana

YON 10:28 ka i son na anesam thabana; owa an ba he kadine thankan, owa wuni o wuni 2 gbali he kathi na ka
kata kami.

If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.

"Lord,

I know that I am a sinner. | know that | deserve the consequences of my sin which is death
and hell. However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. | believe that His death
and resurrection provided for my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!"*
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